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naSromSi gaanalizebulia lazare daduanis, besarion niJaraZisa
da  ivane margianis mier XIX saukunis II naxevris qarTul presaSi
gamoqveynebul werilebSi dadasturebuli Zveli svaneTis yofa-
cxovrebisaTvis damaxasiaTebeli niSnebis, adaT-wesebis, cxovrebis
pirobebisa da xalxis miswrafebebis aRmniSvneli leqsika. Zvel periodikaSi
gabneul am werilebis mniSvneloba ganuzomelia eTnografiisa da
leqsikologiisaTvis.

lazare daduans, besarion niJaraZesa da ivane margians udidesi
Rvawli miuZRviT svaneTis Seswavlis saqmeSi. isini aqtiurad
monawileobdnen im did erovnul-ganmanaTlebel moZraobaSi, romelic
ilia WavWavaZem da misma Taobam daiwyo. svaneTis mravalricxovani koSkebi,
eklesiebi, svanuri simRerebi, cekvebi, sayofacxovrebo tradiciebi da
maTi saxelwodebebi  am kuTxis did kulturul warsulTan erTad
migvaniSnebs leqsikuri maragis siuxveze.

lazare daduani daibada 1851 wels zemo svaneTSi, mulaxis Temis
sofel muJalSi, gardaicvala 1894 wels. igi svaneTis pirveli mkvidria,
romelmac me-19 saukunis meore naxevarSi gazeTebisaTvis werilebis
miwodeba daiwyo da amiT SesaZlebloba misca qarTvel  mkiTxvels
cotad Tu bevrad gascnoboda saukuneobiT miZinebuli da miviwyebuli
svaneTis  yofa-cxovrebas. aTi wlis manZilze awvdida presas lazare
daduani Tavis werilebs. am xnis ganmavlobaSi igi TiTqmis martodmarto
werda svaneTze. cnobili  moRvawis besarion niJaraZis TanamSromloba
qarTul Jurnal-gazeTebSi ZiriTadad 1880 wlidan iwyeba. sainteresoa
is garemoeba, rom 1881 wlidan, rodesac besarion niJaraZe iwyebs intensiur
samwerlo moRvaweobas, lazare daduani ZiriTadad wyvets TanamSromlobas
qarTul periodikaSi da amis Semdeg misi mxolod ori werili gvxvdeba
(g. avaliani, g. zurabiani, 1973, gv. 7-8). lazare daduanis presaSi
gamoqveynebuli werilebidan aRsaniSnavia: “Soba-axalweliwadi svaneTSi”
("droeba", 1875, I, 17, #8), “ufliSis dResaswauli svaneTSi” (1876, VI,
20,  #62), “koxi (setyva) svaneTSi” ("sasoflo gazeTi”, 1875, VI, 30,
#4), “mamasaxlisi da sudiebi svaneTSi” ("sasoflo gazeTi”, 1875, #5),
sof. beCo (svaneTi) (gazeTi "iveria", 1891, I, 129, #22).

lazare daduanis eTnografiul werilebSi dasturdeba: aRapi.aRapi.aRapi.aRapi.aRapi.
“svaneTis Cveulebebs Sua metismetad  SesaniSnavia mkvdris dasaflaveba,
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misi sufris kurTxeva, aRapis gadaxdaaRapis gadaxdaaRapis gadaxdaaRapis gadaxdaaRapis gadaxda da sxva... mkvdris Wirisufali
moamzadebs mraval arays, purs, xuT xars, mTel maxlobel soflebs
dapatiJebs, daaTrobs, gaaZRebs da gauSvebs saxlSi” (l. daduani, 1973,
gv. 12-13). Sdr.: “aRapi - mkvdrisaTvis Wama” (saba, 1991, gv. 75). aRapisaRapisaRapisaRapisaRapis
erT-erTi saxea lagvani.lagvani.lagvani.lagvani.lagvani. ”am lagvanzedlagvanzedlagvanzedlagvanzedlagvanzed mkvdris Wirisufali moagrovebs
xolme marto purs da arays. puri blomaT unda iyos gamomcxvari.
dapatiJebs TiTqmis mTels maxlobel soflelebs da Soreblebsac” (l.
daduani, 1973, gv. 13). Sdr.: ”lagvÂni  pirfarTo sarwyuli”  (saba, 1991,
gv. 403). lagvans lagvans lagvans lagvans lagvans mosdevs didi aRapiaRapiaRapiaRapiaRapi “romelsac eZaxian bacxs” (iqve).

makvlielimakvlielimakvlielimakvlielimakvlieli (mekvle). “moimarageben Tafls, yvels, xorcs da sxvas.
gidelSi gidelSi gidelSi gidelSi gidelSi Caawyoben da karebTan dahkideben, rom makvliels mzad daxvdes”
("droeba", 1875, I, 17, #8).

karvakarvakarvakarvakarva. “magan unda maZlios weliwadSi, Sen xar Cemi batoni, erTi
karva purikarva purikarva purikarva purikarva puri” (karva - erTi abazi puri) ("sasoflo gazeTi", 1875, #5).

koxi.koxi.koxi.koxi.koxi. “vgoneb, Cvens saqarTvelos adgilebSi ise xSirad modis
setyva (koxi),setyva (koxi),setyva (koxi),setyva (koxi),setyva (koxi), rogorc svaneTSi”...("sasoflo gazeTi", 1875, VI, 30,
#4). Sdr.: “koxi qva, romelic cecxlSi ar dasqdeba” (saba, 1991, gv.
387). zemoaWarulSi daumuSavebeli, qviani miwa aris koxi (m. koberiZe,
2011, gv. 69).

ufliSi (kviracxovloba).ufliSi (kviracxovloba).ufliSi (kviracxovloba).ufliSi (kviracxovloba).ufliSi (kviracxovloba). “Tumca svanebi dResaswauloben
wminda aRdgomas qristianulad, magram isre sixaruliT ar miegebebian,
rogorc ufliSs (kviracxovloba)... es kvira ufliSis winamorbedia; am
kviridam daiwyebs is mosaxle aryis mzadebas ufliSisaTvis; arayi unda
moxarSos Tavis sakuTar Wirnaxulidam aT qvabamdin, TviTo qvabSi
gamova TviTo vedro arayi; am mosaxlesve unda hyvandes gasuqebuli
saklavebi, xari an verZebi da sxva wvrilmani saklavebi. wvrilmani saklavebi. wvrilmani saklavebi. wvrilmani saklavebi. wvrilmani saklavebi. TviToeuli
mosaxle unda Seewios or-or vedro arays. . . . . amgvar Sekrebulebas eZaxian
“skarsskarsskarsskarsskars” (skari(skari(skari(skari(skari qarTulad sxvebr ar gadiTargmneba Tu ar fsonoba fsonoba fsonoba fsonoba fsonoba).
“skari skari skari skari skari yvelas ar eqneba, zogierTi marto Tavis saxlSi dResaswaulobs,
magram milocvaSi  ki yvelgan daeswreba” ("droeba", 1876, VI, 20, #62).
“fsonis” berZnulidan nasesxobaze miuTiTebs niko CubinaSvili, romelsac
ase ganmartavs: “puri, qarTulad uxmoben amxanagTagan nadimsa puris
mted sanovageT SemokrebiTa, anu TavTavisis puriT gina xarjiT, viTa
yrmaTa fsonsa ewodebis arifana. misgan amfsoni puris mte” (n. CubinaSvili,
1961, gv. 361, 397).

gideli kvari.gideli kvari.gideli kvari.gideli kvari.gideli kvari. “ra unda gaZlios Sen am erTma  glexma, romelmac
raRacazed uCivla am aznaurs-erTi gideli kvariogideli kvariogideli kvariogideli kvariogideli kvario” ("sasoflo gazeTi”,
1875, #5). “gideli skivri dawnuli” (saba, 1991, gv. 169). “gideli (gidelisa)
mogrZo pirganieri da Zirwawvetili, uyuro godori (iyenebdnen maRlarze
mokrefili xilis CamosaSvebad, Zirs Camosatanad) (qegl, 2010, gv. 1549).
“kvari fiWvis (an naZvis) anaxeTqi fisiani naWeri, sanTeliviT iwvis”
(www.nplg.gov/gwdict/index.php?a= term&d=14&t=29478).

orfexuri simReraorfexuri simReraorfexuri simReraorfexuri simReraorfexuri simRera (orxmiani simRera). “modiT aq, xeli  momkideT
da gavabaT Zveli Cveni mama-papuri orfexuri simRera da orfexuri simRera da orfexuri simRera da orfexuri simRera da orfexuri simRera da gavagonoT
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Cvens  axalgazrdebs, Tu rogor imRerodnen Cvenze ukeTesebi Cveni
Zvelebi” ("droeba", 1876, VI, 20, #62).

gakowviligakowviligakowviligakowviligakowvili (Semwvari, Sebolili). “sadilad dasxdebodnen
TviToeul mosaxlidam TviTo kaci aryiT, puriT da cecxlis alze
gakowvili pirutyvis RviZliTgakowvili pirutyvis RviZliTgakowvili pirutyvis RviZliTgakowvili pirutyvis RviZliTgakowvili pirutyvis RviZliT (TviTeuli svani agixsniT, rom es
RviZlis Sewirva ZveliTganve aqvT naanderZevi) "("droeba", 1876, VI, 20,
#62).

xoSa RermeTixoSa RermeTixoSa RermeTixoSa RermeTixoSa RermeTi (RvTaeba). “wavlen  erT maRal gorazed, sadac
aris Zveli naeklesievi; iq Seswiraven TavianT sagzals xoSa RermeTsxoSa RermeTsxoSa RermeTsxoSa RermeTsxoSa RermeTs
(RvTaebas)(RvTaebas)(RvTaebas)(RvTaebas)(RvTaebas) da TviTonve SesWamen” ("droeba", 1876, VI, 20, #62).

avadmyofobis saxeebi:avadmyofobis saxeebi:avadmyofobis saxeebi:avadmyofobis saxeebi:avadmyofobis saxeebi: “wels mTels svaneTSi gaxSirebulia
yovelnairi avadmyofoba: cxeleba, mucela, ferda, wiTela,cxeleba, mucela, ferda, wiTela,cxeleba, mucela, ferda, wiTela,cxeleba, mucela, ferda, wiTela,cxeleba, mucela, ferda, wiTela,
yvavili da sxvayvavili da sxvayvavili da sxvayvavili da sxvayvavili da sxva” ("iveria", 1891, I, 29, #22).

gingla.gingla.gingla.gingla.gingla. “mivida es dedaberi da gingla gingla gingla gingla gingla moipara” ("iveria", 1891,
I, 29, #22). Sdr.: “gingila sadiakno olari mxarzed gadasakidebi grZlad
win da ukan” (n. CubinaSvili, 1961, gv. 178).

besarion niJaraZe, anu rogorc qarTul Jurnal-gazeTebSi
gamoqveynebuli werilebis umravlesobas awers, “Tavisufali svani”,
qarTveli mkiTxvelisaTvis kargad cnobili moRvawea. misi cxovrebisa da
moRvaweobis ZiriTadi cnobebi aseTia: besarion SioSis Ze (Sios Ze)
niJaraZe daibada 1852 wlis 21 noembers zemo svaneTSi, sofel uSgulSi.
1866 wels igi Sevida quTaisis sasuliero saswavlebelSi, romelic
daamTavra 1874 wels da Cairicxa Tbilisis sasuliero seminariaSi.
msaxurobda mRvdlad ifarisa da mestiis eklesiebSi, amasTan sistematurad
maswavleblobda da aqtiurad TanamSromlobda qarTul Jurnal-gazeTebSi,
gardaicvala 1919 wlis maisSi, dakrZalulia uSgulis lamarias eklesiis
galavanSi (((((g. avaliani, g. zurabiani, 1973, gv. 47).     sxvadasxva  dros
gazeT “droebisa” da  gazeT “iveriis” furclebze daibeWda misi werilebi:
“svaneTidam, 31 dekembers” ("droeba", 1870, I, 11), "svaneTi" (1883, IV, 10),
“swavla-ganaTlebis saqme svaneTSi” (1883, IV, 26), “svaneTi, 27
agvisto”("iveria", 1887, IX, 17), “werili redaqciis mimarT” ("iveria",
1893, I, 19) da sxva.

besarion niJaraZis werilebSi dasturdeba saintereso leqsikuri
erTeulebi. mag.: “SalianiSalianiSalianiSalianiSaliani”.  .  .  .  .  “eklesiaSi sxva xatebs Soris, SesaniSnavi
aris erTi, romelsac svanebi “SaliansSaliansSaliansSaliansSalians” uwodeben. es Saliani jvarcmis
xatia. zepirsityvierebis mixedviT Saliani kacis saxeli yofila” ("droeba",
1884, #204).

“leRvliaqileRvliaqileRvliaqileRvliaqileRvliaqi”     (puris sawyao). “gamoiRes komlze TviTo
“leRvliaqileRvliaqileRvliaqileRvliaqileRvliaqi” qeri (leRvliaqi puris sawyaoa - 1 fuTi) ("droeba",
1884, #204). am mogrovili qeriT, romelsac svanurad “zorzorzorzorzor” (qarTulad
zora) hqvia, xalxi yidulobs saklavebs msxverplad RvTisadmi. martSi
xalxi ixdis komlze TviTo “CabanaRCabanaRCabanaRCabanaRCabanaR” qers (CabanaRi leRvliaqis meeqvsedia,
abazad hRirs), romelic fulad Seadgens 13 man. a 40 kap. sul
sazogadoebidan  moiboWeba 201 leRvliaqi leRvliaqi leRvliaqi leRvliaqi leRvliaqi” ("droeba", 1884, #204).

svaneTis eTnografiuli yofis amsaxveli leqsika XIX saukunis II naxevris presis masalebSi
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“mugvanemugvanemugvanemugvanemugvane”..... “micvalebuls kacebze uwin qalebi itireben. amaT win

miuZRvis erTi “motiralimotiralimotiralimotiralimotirali” qali (mugvane) qali (mugvane) qali (mugvane) qali (mugvane) qali (mugvane), gamocdili, romlis
gansakuTrebiTs xelobasac Seadgens naCvenebi saqme" ("droeba", 1884,
#204).

“levdunilevdunilevdunilevdunilevduni”..... “micvalebulis saflavze miaqvT jamis msgavsi xis
WurWeli da Sig udevs sami pawia puri; purebs Sua dgas xis staqani
TafliT. am WurWels Tavisi mowyobilobiT  svanurad hqvia “levdunilevdunilevdunilevdunilevduni”
da wamReb kacs “levdunni muesgilevdunni muesgilevdunni muesgilevdunni muesgilevdunni muesgi” ("droeba", 1884, #204).

“laSTxvaalilaSTxvaalilaSTxvaalilaSTxvaalilaSTxvaali” (samarxi sadili). “romelic Sedgeba puris, samarxos
da arayisagan” (70).

“SesawivariSesawivariSesawivariSesawivariSesawivari”..... “svaneTSi arsebobs Cveuleba Wirisuflis Sewevnisa.
enguris xeobaSi mdebare svaneTSi es Sesawivari (nawvarSesawivari (nawvarSesawivari (nawvarSesawivari (nawvarSesawivari (nawvar) Seadgens
maneTis saRiral arays, mosavals, wminda sanTels, marils da sxva”("droeba",
1884, #47).

“asabiaasabiaasabiaasabiaasabia”     (sasaflaoze wamyoli kacebi dakrZalvis dRes). “axlo
naTesavi waiRebs damarxvis dRes micvalebulTan imden xorageulobas:
sasmels, purs da samarxos, ramden kacsac waiyvans “asabiadasabiadasabiadasabiadasabiad” ("droeba",
1884, #47).

lefanelefanelefanelefanelefane (micvalebulis saxelze Sesawiri). “cxvari aT yvelCarTul
purianad (lefane)purianad (lefane)purianad (lefane)purianad (lefane)purianad (lefane) eZleoda uwin papebs da axla mRvdels”.

micvalebulis savaldebulo sakurTxad iTvleba kidev “lagvanilagvanilagvanilagvanilagvani”
("droeba", 1884, #47).

“Sobis wina Rames, navaxSmevs ojaxi vaJiSvils Caacmevs qalurad,
kerias ukan dasvams, win rZiT savse qoTans daudgams, vaJiSvils yvels
miutanen da SeaWmeven. am Cveulebas xalxi eZaxis “tunu loSgintunu loSgintunu loSgintunu loSgintunu loSgin
lisgvrelisgvrelisgvrelisgvrelisgvre” (qoTnis ukan jdoma). ras niSnavs es Cveuleba? xalxma ar
icis” ("iveria", 1886, #143).

“kirkadolikirkadolikirkadolikirkadolikirkadoli” (gorgali). naTlisRebis dResve nakurTxis wyliT
moadedeben wm. purs. am comidan gamoacxoben Svid sefiskveris odena
purs, SuaSi gaxvretil sam purs hqvian “kirkadolkirkadolkirkadolkirkadolkirkadol”..... am Svid
“kirkadolskirkadolskirkadolskirkadolskirkadols” bawars gauyrian, Camohkideben sadme saxlSi, umetes nawilad
koSkSi da Seinaxaven did marxvamdin ("iveria", 1886, #143).

“bacikibacikibacikibacikibaciki” hqvian comisagan gakeTebuls romelime oTxfexis saqonelis,
Sinauris, gina gareulis da frinvelis saxes” ("iveria", 1886, #143).
Sdr.: “baciki - naxevari wlis Txa” (saba, 1991, gv. 317).

“fanifanifanifanifani”..... “Sua didmarxvis dRes, saxeldobr orSabaTs mosaxle
acxobs erT did purs, romelic oTx kacs eyofa. am purs xalxi eZaxis
“fansfansfansfansfans”. . . . . vaxSmad am purs dasWrian imden nawilad, ramdeni yanac meojaxes
aqvs. purs sWrian daniT. daWris dros kaci marcxena xeliT marilis
samtvrevs qvas urtyams da ambobs: ase gaiWras Cemi yanis (daasaxelebs
TviTeulad) Waobi, an saTibis Waobi "("iveria", 1886, #143).

“liRloviliRloviliRloviliRloviliRlovi” (galoba). (galoba). (galoba). (galoba). (galoba). bzobis saRamos TviTeulis soflis
qaliSvilebi, romelnic jer hasakSi ar Sesulan, soflis ukacur saxlSi
da galobis xmaze RaRadeben (liRlovi).(liRlovi).(liRlovi).(liRlovi).(liRlovi). “kirileo (kirileison) qriste,
ama da am Cem micvalebuls (daasaxelebs) codvani misni Seundev: ama da
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am ojaxis wevrs an naTesavs (daasaxelebs) dRegrZeleba  da yovel saqmeSi
gamarjveba mieci” (iqve).

“lapatralapatralapatralapatralapatra”..... .”Rorebis patronad xalxi raRac “lapatraslapatraslapatraslapatraslapatras” sTvlis.
meisrobas yoveli mosaxle Rorsa hklavs, mis enas da erTs purs saRores
karze Sealocven “lapatraslapatraslapatraslapatraslapatras”,,,,, rom Rorebi gaamravlos” (82). ”nadiris
mocemas monadire sTxovs wm. giorgis, wm. giorgis, wm. giorgis, wm. giorgis, wm. giorgis, “dalsdalsdalsdalsdals”, , , , , “afsaaTsafsaaTsafsaaTsafsaaTsafsaaTs” da da da da da
“sgim-ber-moZRvarssgim-ber-moZRvarssgim-ber-moZRvarssgim-ber-moZRvarssgim-ber-moZRvars” (83). roca “puri gamocxveba, romelsac “leSgnisleSgnisleSgnisleSgnisleSgnis”
(daxemsebas) eZaxis, mTeli ojaxi Camoirigebs, cot-cotas yvela daixemsebs,
mohkbeCs napirebze da erTi meores gadascems. daxemsebis dros fexqveS
yvelas dana da naxSiri aqvs motanili da ambobs: “RmerTo, baraqiani
hqeni Cveni kidobanio,”. amave dros acxoben  meore “leSgnisacleSgnisacleSgnisacleSgnisacleSgnisac”,,,,,
romelic gareSe kacs, visac ojaxi erTgul da bednier kacad icnobs
unda axemson” ("iveria", 1886, #143).

“meSimeSimeSimeSimeSi” (damuSavebuli tyavi). “roca avadmyofi morCeba mglis
kbils da daTvis klanWebs gamohkraven meSSimeSSimeSSimeSSimeSSi da Camohkideben kiserze.
amas eZaxian “qisumburasqisumburasqisumburasqisumburasqisumburas” (kiserbmuli) ("iveria", 1886, #143). mamal
jixvs svanebi eZaxian “kvicraskvicraskvicraskvicraskvicras”, , , , , “RvaSsRvaSsRvaSsRvaSsRvaSs” da “xansxansxansxansxans” (xari), SuaTana
jixvs e. i. axalgazrdas - - - - - ”muRvSirsmuRvSirsmuRvSirsmuRvSirsmuRvSirs”, erTi wlis Tikans - “foTrsfoTrsfoTrsfoTrsfoTrs”,
dedal jixvs - “di-kvicrasdi-kvicrasdi-kvicrasdi-kvicrasdi-kvicras” an “daxul-kvicrasdaxul-kvicrasdaxul-kvicrasdaxul-kvicrasdaxul-kvicras” ("iveria", 1887, IV,
29,  #84).

“frinvelebSi svanebs Zlier uyvarT SurTxi, romelsac svanebi sam
saxels uwodeben, Tavisufal da sadadiano svaneTSi “koja qaTalkoja qaTalkoja qaTalkoja qaTalkoja qaTal”
(kldis qaTami) da “muyelmuyelmuyelmuyelmuyel”(myivana), sabatono svaneTSi ki “JvanJvanJvanJvanJvan” (iqve).

ivane margiani daibada 1872 wels zemo svaneTSi, mulaxis Temis
sofel muJalSi. is Tavis sasuliero saqmianobas warmatebiT uTavsebda
sazogadoebriv moRvaweobas da rogorc mravalmxriv ganaTlebuli
pirovneba, Tavdauzogavad iRvwoda xalxSi swavla-ganaTlebis SetanisaTvis.
ivane margiani Tavis werilebSi simarTliTa da didi  gulistkiviliT
warmogvidgens Zveli svaneTis yofa-cxovrebas, saxavs svaneTSi swavla-
ganaTlebis, mimosvlis saSualebebisa da samedicino momsaxurebis, agreTve
bevri sxva mougvarebeli saqmis SeZlebisdagvarad gaumjobesebis gzebs.
(g. avaliani, g. zurabiani, 1973, gv. 1130). ivane margianis  werilebidan
gamorCeulia: “sofeli muJali (zemo svaneTi)” ("iveria", 1891, IX, 25),
“svaneTi” ("mogzauri", 1902, #6,7; 1903, #1, 2, 11,12), “werili svaneTidgan”
("iveria", 1898, III, 19)” “vin iyvnen “papebi” anu bapebi?" ("mwyemsi", 1902,
#1, 3,4), “wirva-locvis Sesaxeb”, “naTvla”, “gvirgvinis kurTxev”, “zeTis
kurTxeva”, “micvalebulis damarxvis wesi”, “paseqi (Tanaf)” ("cnobis
furceli", 1902, VI, 8, # 1831).

“salaimaleqisalaimaleqisalaimaleqisalaimaleqisalaimaleqi” (saqonlis daavadeba).  (saqonlis daavadeba).  (saqonlis daavadeba).  (saqonlis daavadeba).  (saqonlis daavadeba). “10-12 agvistos s.
xaldeSi (svaneTSia) gaCnda saqonlis Wiri, romelsac iq “salaimaleqssalaimaleqssalaimaleqssalaimaleqssalaimaleqs”
eZaxian. es Wiri saqonels gamohyolia raWidan da sul musrs avlebs (i.
margiani, 1973, gv. 120).

svanurs soflebs umetes nawilad qarTuli saxelebi hqvia. svanuri
gvarebi xom sul qarTuli gvarebia. es azri arc qarTvel mematianeTa
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azrs ewinaaRmdegeba. sityva svaneTi maTis fiqriT warmosdgeba sityvisagan
“savaneTisavaneTisavaneTisavaneTisavaneTi”..... amave azris sasargeblod laparakobs is, rom svanebi Tavisi
qveynis gayofis dros xmaroben sityvebs “Jabe xevJabe xevJabe xevJabe xevJabe xev” (zeda xevi) da
“Cvabe xevCvabe xevCvabe xevCvabe xevCvabe xev” (qveda xevi). aseve xmarobdnen  wineT saqarTvelos mTiuli
xalxic (i. margiani, 1973, gv. 131).)

“SesaniSnavi mwvervalebia: viSba viSba viSba viSba viSba (17000 futi), TveTnuldi,TveTnuldi,TveTnuldi,TveTnuldi,TveTnuldi,
muSurmuSurmuSurmuSurmuSur, latfar, lexzir, lasillatfar, lexzir, lasillatfar, lexzir, lasillatfar, lexzir, lasillatfar, lexzir, lasil. es sityva, vgoneb, TaTrulia:
viC baS-sami TviC baS-sami TviC baS-sami TviC baS-sami TviC baS-sami Tavi; ori wveri exlac Cans, xolo mesamem albaT iklo
da gasworda danarCenebTan (SeniSvna ekuTvnis i. margians) (i. margiani,
1973, gv. 136).

woriworiworiworiwori (sisxlis fasi). ”orTa Sua ricxviT udrida 1500 maneTs,
magram ganirCeoda glexis “wori” aznauris “worisagan”, romelic
pirvelzed TiTqmis orjer meti iyo” (i. margiani, 1973, gv. 136).

nacvrieli.nacvrieli.nacvrieli.nacvrieli.nacvrieli. “col-qmrebisagan, an daniSnulebisagan erTmaneTis
mitoveba TiTqmis sisxlis samarTlis saqmesaviT Znelad midioda da
morigebis Semdeg mosamarTleni swyvetdnen egreT wodebuls “nacvrielsnacvrielsnacvrielsnacvrielsnacvriels”
(datovebis magieri), romelic 500-600 maneTamde adioda (i. margiani,
1973, gv. 142). Sdr.: “nacvalgeba (nacvalvageb) magieris gardaxda (ierem.
51, 56) (n. CubinaSvili, 1961, gv. 316).

ficificificificifici svaneTSi orgvari arsebobda: “erTi ubralo fici,ubralo fici,ubralo fici,ubralo fici,ubralo fici,
romelsac svanebi “linbanalslinbanalslinbanalslinbanalslinbanals” anu  anu  anu  anu  anu “nabansnabansnabansnabansnabans” eZaxian. es sityva
warmosdgeba uTuod nabanisagan, radgan ZvelaT daficebis dros xSirad
xatis nabansac asmevdnen xolme. meore ufro magari ficimagari ficimagari ficimagari ficimagari fici aris
egreTwodebuli egreTwodebuli egreTwodebuli egreTwodebuli egreTwodebuli “garcamgarcamgarcamgarcamgarcam” warmomdgaria gardacemisagan, radgan ese
gvari ficis miReba, TiTqmis gadacemasa hgavs” (i. margiani, 1973, gv. 143).

qsenoniqsenoniqsenoniqsenoniqsenoni (saavadmyofo). “Cemi azriT, veraviTari daxmareba imdens
sargeblobas ver gauwevs svanebs, rogorc avadmyofebisaTvis qsenonisqsenonisqsenonisqsenonisqsenonis
daarseba”(i. margiani, 1973, gv. 128). Sdr.: “qsenoni l. ospidale” (saba,
1993, gv. 173).

aRebaaRebaaRebaaRebaaReba ( dRiuri samuSaodan aRebuli Tanxa). “svani TiTqmis mudam
Civis xolme “aRebisaRebisaRebisaRebisaRebis” (ase eZaxiani imas, visTanac  muSaobs) usamarTloba-
gaiZverobazed” (i. margiani, 1973, gv. 150).

feris aRmniSvneli leqsika .feris aRmniSvneli leqsika .feris aRmniSvneli leqsika .feris aRmniSvneli leqsika .feris aRmniSvneli leqsika . “svani icnobs Semdegs
ferulobas:ferulobas:ferulobas:ferulobas:ferulobas: TeTrs (TveTne), Savs (meSxe), yviTels (yviTel),TeTrs (TveTne), Savs (meSxe), yviTels (yviTel),TeTrs (TveTne), Savs (meSxe), yviTels (yviTel),TeTrs (TveTne), Savs (meSxe), yviTels (yviTel),TeTrs (TveTne), Savs (meSxe), yviTels (yviTel),
wiTels (wirni), lurjs (irJi), ruxs (farv)wiTels (wirni), lurjs (irJi), ruxs (farv)wiTels (wirni), lurjs (irJi), ruxs (farv)wiTels (wirni), lurjs (irJi), ruxs (farv)wiTels (wirni), lurjs (irJi), ruxs (farv) da sxvas. arCevs,
agreTve, Tagvis fers (SdugvmiS feriS)Tagvis fers (SdugvmiS feriS)Tagvis fers (SdugvmiS feriS)Tagvis fers (SdugvmiS feriS)Tagvis fers (SdugvmiS feriS)” (i. margiani, 1973, gv.
136).  misi CamoTvliT, “svaneTSi aris  sul 11 sazogadoeba: 1. uSgulisa,. uSgulisa,. uSgulisa,. uSgulisa,. uSgulisa,
2. alisa, 3. ifarisa, 4. ulaxisa, 5. mestiisa, 6. enjerisa,2. alisa, 3. ifarisa, 4. ulaxisa, 5. mestiisa, 6. enjerisa,2. alisa, 3. ifarisa, 4. ulaxisa, 5. mestiisa, 6. enjerisa,2. alisa, 3. ifarisa, 4. ulaxisa, 5. mestiisa, 6. enjerisa,2. alisa, 3. ifarisa, 4. ulaxisa, 5. mestiisa, 6. enjerisa,
7. atalisa, 8. beCoisa, 9. ecerisa, 10. Farisa da 11.7. atalisa, 8. beCoisa, 9. ecerisa, 10. Farisa da 11.7. atalisa, 8. beCoisa, 9. ecerisa, 10. Farisa da 11.7. atalisa, 8. beCoisa, 9. ecerisa, 10. Farisa da 11.7. atalisa, 8. beCoisa, 9. ecerisa, 10. Farisa da 11.
Cubexevisa Cubexevisa Cubexevisa Cubexevisa Cubexevisa (iqve).

Jami (daavadeba).Jami (daavadeba).Jami (daavadeba).Jami (daavadeba).Jami (daavadeba). bevrs alagas SexvdebiT saxlebis nangrevebs
da mitovebuls patara soflebs. am soflebis dacarieleba-ganadgurebas
svanebi miaweren 1812 wlis Jams,Jams,Jams,Jams,Jams, romelic aq sastikad mZvinvarebda
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Turme” (i. margiani, 1973, gv. 136). Sdr.: “Jami da Jamoba Wiri, momsvreli
seni” (n. CubinaSvili, 1961, gv. 332).

mSeneblobis aRmniSvneli leqsika.mSeneblobis aRmniSvneli leqsika.mSeneblobis aRmniSvneli leqsika.mSeneblobis aRmniSvneli leqsika.mSeneblobis aRmniSvneli leqsika. “saxli yvelgan yavriTaa
gadaxuruli da zed qvebi lursmnis magivrobas uweven, garda s.s. kala-
uSgulisa, sadac saxlebs qvis ficriTa (aspidis qva) qvis ficriTa (aspidis qva) qvis ficriTa (aspidis qva) qvis ficriTa (aspidis qva) qvis ficriTa (aspidis qva) xuraven (i.
margiani, 1973: 160) “pirvelad hyrian saZirkvels, romelsac svanebi
eZaxian “xunsxunsxunsxunsxuns”,,,,, zed ahyavT kedlebi. erTi kaci “xelvanxelvanxelvanxelvanxelvan”     SigniT muSaobs,
meore garedan adgia; sxvebi uzidaven qva-kirsa da “xaliksaxaliksaxaliksaxaliksaxaliksa” (xvinCkebi). (xvinCkebi). (xvinCkebi). (xvinCkebi). (xvinCkebi).
karebis ZirSi udeben qvis “nagerasnagerasnagerasnagerasnageras”,,,,, romelsac aq eZaxian “lagagislagagislagagislagagislagagis”
(iqve).

“svanis saxli ufro orsarTuliania. qveda sarTuli Tavis mxriT
ganiyofeba ramodenime nawilad. am ganyofilebebSi SegiyvanT erTi sazogado
kari: pirvelad gaivliT hagams,hagams,hagams,hagams,hagams, romelic wina oTaxs mogvagonebs. aq
inaxaven sxvadasxva avejeulobas, saidanac warmosdgeba misi saxeli hagamhagamhagamhagamhagam
(hadgami).(hadgami).(hadgami).(hadgami).(hadgami). meore saxeli hqvia “sawvelsawvelsawvelsawvelsawvel” (sawol) (i. margiani, 1973, gv.
160.). “xmarebaSia sityva baga.baga.baga.baga.baga. zeda sarTuli ganiyofeba or nawilad:
“darbazaddarbazaddarbazaddarbazaddarbazad”     da “gubandadgubandadgubandadgubandadgubandad”..... darbazSi  inaxaven Tivasa da bzes,
“gubandigubandigubandigubandigubandi”     ki daniSnulia sazafxulo samyofad” (i. margiani, 1973,  gv.
160).

“koSki ganiyofeba oTx-xuT sarTulad. pirvels oTxs sarTuls
eZaxian, “gubandsgubandsgubandsgubandsgubands” (Sua-guli-bani) (Sua-guli-bani) (Sua-guli-bani) (Sua-guli-bani) (Sua-guli-bani) da zedas,zedas,zedas,zedas,zedas, romelic ufro
dabalia, “Jibe gubandsJibe gubandsJibe gubandsJibe gubandsJibe gubands” (zeda gubandi). areuloba-Cxubis dros
(m ezoblobaSi ufro) iq Seikribebodnen meTofurni da
“SdurvalebidanSdurvalebidanSdurvalebidanSdurvalebidanSdurvalebidan” (fanjrebidan) (fanjrebidan) (fanjrebidan) (fanjrebidan) (fanjrebidan) niSanSi iRebdnen mters da
eomebodnen”. “es koSkebi agoneben svans warsul arev-darevis dros,
romelsac igi xSirad moigonebs xolme da “liSvansliSvansliSvansliSvansliSvans” (svanoba) eZaxis.
saxlis axlos kaloa da kalos romelsame mxares “lalCaalalCaalalCaalalCaalalCaa” agebuli (xis
Senoba, romelsac wina mxare Ria aqvs) da Sig inaxaven namjas galewvamde”
(i. margiani, 1973, gv.  161- 162).

avejisa da jam-WurWlis aRmniSvneli leqsikidanavejisa da jam-WurWlis aRmniSvneli leqsikidanavejisa da jam-WurWlis aRmniSvneli leqsikidanavejisa da jam-WurWlis aRmniSvneli leqsikidanavejisa da jam-WurWlis aRmniSvneli leqsikidan
dasturdeba: sakurcxvil (kreslo), skam (sakami), bandardasturdeba: sakurcxvil (kreslo), skam (sakami), bandardasturdeba: sakurcxvil (kreslo), skam (sakami), bandardasturdeba: sakurcxvil (kreslo), skam (sakami), bandardasturdeba: sakurcxvil (kreslo), skam (sakami), bandar
(grZeli skami), lurgim (divnis msagavsi grZeli sajdomi),(grZeli skami), lurgim (divnis msagavsi grZeli sajdomi),(grZeli skami), lurgim (divnis msagavsi grZeli sajdomi),(grZeli skami), lurgim (divnis msagavsi grZeli sajdomi),(grZeli skami), lurgim (divnis msagavsi grZeli sajdomi),
kvil (mrgvali xis gadanaWeri), haskam (sazurgeTi). kvil (mrgvali xis gadanaWeri), haskam (sazurgeTi). kvil (mrgvali xis gadanaWeri), haskam (sazurgeTi). kvil (mrgvali xis gadanaWeri), haskam (sazurgeTi). kvil (mrgvali xis gadanaWeri), haskam (sazurgeTi). keriasa
da dgamebs Sua adgils eZaxian “yvelfsyvelfsyvelfsyvelfsyvelfs” (leCxumSic xmaroben am sityvas).
WurWlebi: Tving (tungi), kardal (kardali), cxvad anu zamTving (tungi), kardal (kardali), cxvad anu zamTving (tungi), kardal (kardali), cxvad anu zamTving (tungi), kardal (kardali), cxvad anu zamTving (tungi), kardal (kardali), cxvad anu zam
(qvabi), lahrayia cxvad (saaraye qvabi),  lulRen (didi(qvabi), lahrayia cxvad (saaraye qvabi),  lulRen (didi(qvabi), lahrayia cxvad (saaraye qvabi),  lulRen (didi(qvabi), lahrayia cxvad (saaraye qvabi),  lulRen (didi(qvabi), lahrayia cxvad (saaraye qvabi),  lulRen (didi
qvabiqvabiqvabiqvabiqvabi), romelSic erTi an ori xari moixarSvis erTbaSad), segdasegdasegdasegdasegda
(rZis sawveli WurWeli), oxaroxaroxaroxaroxar (wylis WurWeli - mxarze gadaikideben),
kiJokiJokiJokiJokiJo (wylis sasmeli yuriani), RvebRvebRvebRvebRveb (Rofura leCxumSi), barqaS barqaS barqaS barqaS barqaS (gobi-
samegreloSic barqaSs eZaxian), stamanstamanstamanstamanstaman (koka-stamani saxarebaSi), fakni,fakni,fakni,fakni,fakni,
anu fakan anu fakan anu fakan anu fakan anu fakan (saxarebaSi pinaki-jami); sarwyuli WurWelisarwyuli WurWelisarwyuli WurWelisarwyuli WurWelisarwyuli WurWeli (saCful da
kvidol, kodi) (i. margiani, 1973, gv. 163-164).

“svani xmarobs  Semdegs  rkinis iaraRebs: najaxs (kada), waldsnajaxs (kada), waldsnajaxs (kada), waldsnajaxs (kada), waldsnajaxs (kada), walds
(nasol), burRvs (sifriT), xorcis amosaRebad Cangals(nasol), burRvs (sifriT), xorcis amosaRebad Cangals(nasol), burRvs (sifriT), xorcis amosaRebad Cangals(nasol), burRvs (sifriT), xorcis amosaRebad Cangals(nasol), burRvs (sifriT), xorcis amosaRebad Cangals
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(fucxv), astams; xisas: orTiTas, fiwals, uRels (uRva),(fucxv), astams; xisas: orTiTas, fiwals, uRels (uRva),(fucxv), astams; xisas: orTiTas, fiwals, uRels (uRva),(fucxv), astams; xisas: orTiTas, fiwals, uRels (uRva),(fucxv), astams; xisas: orTiTas, fiwals, uRels (uRva),
forCxas (luSdiq-lafcxi). saxvnels (RenwiS), farcxiforCxas (luSdiq-lafcxi). saxvnels (RenwiS), farcxiforCxas (luSdiq-lafcxi). saxvnels (RenwiS), farcxiforCxas (luSdiq-lafcxi). saxvnels (RenwiS), farcxiforCxas (luSdiq-lafcxi). saxvnels (RenwiS), farcxi
(laWadir)(laWadir)(laWadir)(laWadir)(laWadir)” (iqve).

saintereso masalebs gvawvdis ivane margianis mcire leqsikoni,
romelSic avtori cdilobs daZebnos sityvaTa msgavsi Zirebi qarTul
saliteraturo enasTan mimarTebiT. magaliTad: abjar-abjari, abreg-
abregi, avdar-avdari, amgvar-amgvari, amzum-amzoma, amodena, amiSTan-amisTana,
ardgil-adgili, ari-aris, ambav-ambavi, asabia-asabia, momxmare, aTcuda-
gaacuda, gauwyra, Bbadag-badagi, baldum-baldumi, bevSv-bovSvi, bog-bogiri,
gvar-gvari, gzavrob-mgzavroba. garcam-gardacema-fici.  gulCenCx-gulCenCxi-
(i. margiani, 1973, gv. 185).

amrigad, lazare daduanis, besarion niJaraZisa da ivane margianis
XIX saukunis II naxevris presaSi gamoqveynebul  werilebSi
dadasturebuli eTnografiuli yofis amsaxveli leqsikis Tavmoyras da
analizs  gansakuTrebuli mniSvneloba aqvs. samomavlod aRniSnuli
masalebis kvleva dRevandelobasTan mimarTebaSi saintereso enobriv
movlenebs warmoaCens.
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MARIAM KOBERIDZE

VOCABULARY DESCRIBING THE ETHNOGRAPHIC LIFE OF
SVANETI IN THE II PART OF THE XIX CENTURY PRESS (ACCORD-

ING TO THE LETTERS OF LAZARE DADUANI, BESARION
NIZHARADZE AND IVANE MARGIANI)

The work analyzes the vocabulary describing characteristics of the life of old
Svaneti, customs, living conditions and people’s aspirations confirmed in the letters
of famous figures of 19th century – Lazare Daduani, Besarion Nizharadze and Ivane
Margiani published in Georgian press. Together with obtaining the new materials
about Svaneti, gathering of old terms and chronological analyzes have the great
importance.

Lazare Daduani, Besarion Nizharadze and Ivane Margiani made the great
contribution in terms of studying of Svaneti. They actively participated in national-
educational movement, which was started by Ilia Chavchavadze and his generation.
Numerous towers, churches, Svan songs, dances and household traditions of Svaneti
together with its great cultural past indicate the abundance of the vocabulary.

From the sectional dictionary of Svaneti confirmed in the press materials the
following lexical units should be noted: Kokhi (hail), Karva (unit of measurement),
Uplishi (Kviratskhovloba - new week or Easter update,otherwise known as Thoma’s
week), Orpekhuri (two-voiced song), Papi (priest), Pani (big bread), Lighlovi (chant),
Ksenoni (hospital), Kirkadolin (ball of thread), Bandar (bench), Okhar (water vessel),
Lughlun (big pot), Tvetne (white), Meshkhe (black), Meshi (Leather).
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